SalinasValley ORDEN DEL DIA

.org Sesion Regular
artames CONSEJO DIRECTIVO

(Agencia gubernamental de gestion de residuos sélidos del valle de Salinas) -I 9 de marzo 2026 | 600 p m
Esta reunidn se llevara a cabo en persona. Participacion publica
continuara disponible virtualmente a través de Zoom. Sala del Cabildo Municipal
Numero de la reunién: 862 3659 6152 | Cédigo de acceso: 908025 117 Fourth Street. Gonzales, CA 93926
Normas del Consejo
v Evite asumir intenciones o motivos. v’ Comunicarse efectivamente con el publico.
v Comprometerse con el éxito compartido de la Autoridad. v’ Respetar la forma de gobierno.
v Gobernar como un cuerpo. v Evite criticar al personal o a los demds en publico; entrenador
v’ Mantener una perspectiva de Autoridad y equilibrarla con los en privado.

intereses individuales de la ciudad/condado. v’ Permanecer involucrado y enfocado en la agenda y la reunién.
v’ Reconocer los éxitos. v’ Abordar los asuntos del gobierno de manera profesional.

¥ Tener reuniones periddicas entre el Gerente General y uno a
uno con los miembros del Consejo.

LLAMADA A EL ORDEN
JURAMENTO A LA BANDERA
LISTA DE PRESENTES

Directores Directores Suplentes
Condado: Chris Lopez Condado:  Luis Alejo
Condado: Glenn Church, Vicepresidente Salinas: Aurelio Salazar
Salinas: Dennis Donohue Gonzales: Scott Funk
Salinas: Gloria De La Rosa, Vicepresidenta Alterna Soledad: Ben Caldera
Salinas: Jose Luis Barajas Greenfield: Marcy Jones
Gonzales: Elizabeth Silva, Presidenta King City: Oscar Avalos
Soledad: Evarista Banuelos

Greenfield:  Belén Garcia

King City: Robert S. Cullen

SERVICIOS DE TRADUCC|6N Y OTROS ANUNCIOS - senvicios de traduccion en espafiol estaran disponibles en personay a través de Zoom.
APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

COMENTARIOS DEL GERENTE GENERAL /DIRECTOR ADMINISTRATIVO

COMENTARIOS DE GERENTES DEPARTAMENTALES

COMENTARIOS DEL ASESOR LEGAL

COMENTARIOS DEL CONSEJO

COMENTARIOS PUBLICOS

Recibir comentarios publicos de la audiencia sobre cuestiones que no estdn en el Orden Del Dia. Las personas estéan
limitadas a tres minutos a discrecion de la Presidenta.

CONSENTIMIENTO DEL ORDEN DEL DiA:
Todos los asuntos que figuran en Consentimiento Del Orden del Dia pueden ser aprobados por un movimiento a menos que
un miembro del Consejo, un ciudadano, o un miembro del personal solicite una discusion o votacidn por separado.

1. Acta dela Sesidon del 19 de febrero 2026.

2 Informe Financiero y de Pagos Emitidos del Mes de enero de 2026.

3. Recibir Informe de Actividades con Miembros/Inter Agenciales de febrero de 2026.

4 Consideracion de Una Resolucion que Aprueba la Descripcion de Puestos para la Nueva

Clasificacion de Trabajador de Mantenimiento de Equipos

Consideracion de una Resolucidén que Aprueba la Enmienda n.° 2 al Memorando de

Entendimiento entre Salinas Valley Solid Waste Authority y la Unidad de Operaciones de Campo

de Salinas Valley Recycles

6. Consideracién de una Resolucion que Aprueba la Escala Salarial Vigente a partir del 1 de julio
de 2026

o
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7. Consideracion de una Resolucidon que Aprueba una Asignacion Suplementaria de $239,839
para dos Subvenciones del Programa de Reemplazo de Motores Diésel y Equipos del Distrito de
Recursos del Aire de la Bahia de Monterey para el Ano Fiscal 2024-25

8. Consideracion de una Resolucion que Autoriza la Inversidon de Fondos en el Banco Mechanics

AUDIENCIA PUBLICA

9.  INTRODUCCION Y PRIMERA LECTURA, SOLO POR TiTuLO, DE LA ORDENANZA N.° 13 QUE ENMIENDA LA SECCION
1.01.050 (A) DEL CODIGO DE AUTORIDAD, TITULADA “DEFINICIONES”, QUE ESTABLECE EL ARTICULO 2.09, TITULADO
“CODIGO DE CONDUCTA”, LAS SECCIONES 2.09.010 A 2.09.090, QUE ENMIENDA LAS SECCIONES 2.03.150,
TITULADA “SECRETARIO DE LA JUNTA”, QUE ENMIENDA LA SECCION 3.01.030 (A), TITULADA “EXCEPCION AL
REQUISITO DE LICITACION COMPETITIVA”, QUE ENMIENDA LA SECCION 3.01.100, TITULADA “MATERIALES
RECICLADOS”, Y QUE ENMIENDA LA SECCION 3.01.130 (A), TITULADA “EXCEPCION AL REQUISITO DE LICITACION
COMPETITIVA” DE EL CODIGO DE SALINAS VALLEY SOLID WASTE AUTHORITY

Recibir informe de Cesar Zuniga, Gerente General/Jefe de Administracion

Preguntas del Consejo

Abrir la Audiencia Publica

Cerrar la Audiencia Publica

Discusion del Consejo y Acciéon | Accion Recomendada - Presentar la Ordenanza N° 13,

renunciar a la primera lectura y leer solo el titulo, siendo la lectura de la Presidenta la primera

lectura; y programar una audiencia publica para considerar la adopcion de la Ordenanza N° 13.

CONSIDERACION

10. INFORME DE DESEMPENO DE LOS TRANSPORTADORES DE RESIDUOS 2025
A. Recibirinforme de Elia Zavala, Analista de Confratos y Subvenciones
B. Preguntas del Consejo
C. Comentarios PUblicos
D. Discusién del Consejo y Accidn | Accidon Recomendada — Adoptar la Resolucion

moO®»

11. COALICION DE MEDIOS DE RECICLAJE DE COSTA CENTRAL
A. Recibirinforme de Janna Faulk, Coordinador de Reciclaje
B. Preguntas del Consejo
C. Comentarios PUblicos
D. Discusién del Consejo y Accidn | Accidén Recomendada — Adoptar la Resolucion

TEMAS FUTUROS
12. AGENDA DE TEMAS — VISTA ADELANTE
CLAUSURA DE SESION

Informacidn de la Reunién
Para observar la reunidn, vaya a nuestro canal de YouTube en https://www.youtube.com/user/svswa831. Para participar virtualmente
durante la reunion Unase a la reunién a través de Zoom utilizando el enlace a continuacién:
https://us02web.zoom.us/j/86236596152 ?pwd=BLWEak3UCjNgAIlgj05r36T9JKsLbWhb.1. Para participar por teléfono, marque
cualquiera de los nimeros que se enumeran a continuacion:

+1 669900 9128 | +1253 2158782 | +1 3462487799 | +1301 715 8592

ID de la reunidn: 8623659 6152 # | Cddigo de acceso: 908025 Levante la mano, presione ¥ 9

Silenciar y activar el sonido, presione * 6
Comentario publico puede ser enviado por correo electrénico a La Secretaria del Consejo a comment@svswa.org antes de las 9 a.m. el
jueves 19 de marzo 2026 y se deben de ser menos de 250 palabras. Se intentard incorporar todos los comentarios al acta, aunque el
tiempo disponible podria impedir la lectura de algunos. Los comentarios recibidos después de las 9:00 a. m., pero antes de que finalice
la reunion, se incorporaran al acta. Por favor, incluya el nimero de articulo correspondiente en el asunto del correo electrénico.

Este Orden del Dia fue publicado en la Oficina de Administracion de Salinas Valley Solid Waste Authority en 126 Sun St, Salinas, en el boletin
de la Sala del Concilio de Gonzales, 117 Fourth St, Gonzales, CA, y en la pagina Web de la Agencia el jueves 12 de marzo 2026. El Consejo
Directivo de Salinas Valley Solid Waste Authority se reunird de nuevo en sesion regular el jueves 16 de abril 2026. Los informes
administrativos de las sesiones del Consejo Directivo estan disponibles para su consulta en: » Oficina de Salinas Valley Solid Waste Authority:
126 Sun St, Salinas, CA 93901, Tel.: 831-775-3000 » Pagina web: www.salinasvalleyrecycles.org. En cumplimiento de la Ley Americans with
Disabilities Act (Estadounidenses con Discapacidades) si usted necesita asistencia especial para participar en la sesion, por favor péngase en
contacto con Erika J. Trujillo, Secretaria del Consejo, al 831-775-3000. Notificacion de 48 horas antes de la sesion permitirad que la Agencia
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tome las medidas razonables para garantizar la accesibilidad a esta sesion (28 CFR 35.102-35.104 ADA Titulo Il). Se proporcionard
interpretacion a espafiol.

Descargo de Responsabilidad: SVSWA ha adoptado medidas bilingties de alcance mds alld de las normas minimas estatales y federales para
ayudar a la comunidad de habla espafiol a comprender los temas a ser considerados en las reuniones del Consejo Directivo. Esto incluye la
provision de intérpretes a espafiol en cada reunion del Consejo y la traduccidn de Ordenes del dia del Consejo y del Comité Ejecutivo y las notas
destacadas de las reuniones del Consejo. Todos los otros materiales de las reuniones se proporcionan en Ingles solamente. Debido a las
dificultades de traducir con precisién algunos materiales de inglés al espafiol, puede haber diferencias entre el significado y / o el texto de las
versiones en inglés con las de espariol de un documento. La version en Inglés del Orden del dia y todos los demds documentos archivados en la
oficina de la Secretaria del Consejo son la versidn oficial que prevalecerdn si alguna diferencia existiera con los documentos traducidos al
espafiol.
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